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POKYNY K POUZITI 210

» Pouzivejte pouze pod stalym dozorem.

» Naucte se spravné pouzivat toto zafizeni pro vasi bezpecnost a vétsi pozitek. Pfed vstupem do vody si
prectéte pfilozeny navod.

 PFipojenim jakéhokoli ciziho pfedmétu k tomuto vyrobku, napf. prodluzovaci trubky, mize dojit k
potencialnimu ohrozZeni Zivota.

* Snorchl oznaceny ,Tfida A“ - pro lidi s velkou kapacitou plic (pro uZivatele nad 150 cm vysky).

» Snorchl oznaceny ,Tfida B“ - pro lidi s malou kapacitou plic (pro uzivatele do 150 cm vysky).

» Tyto bryle jsou odolné proti narazu a jsou v souladu s pozadavky amerického narodniho standardu
Z86.11-1985. Bryle odolné proti narazu se miizou polamat, nebo rozbit, pokud jsou vystaveny nadmérné
sile nebo narazu.

Maska je osobni ochranny prostfedek klasifikovany do kategorie | v souladu s evropskou smérnici 2016/425.

Toto zafizeni vam umoznuje vidét pod vodou a dychat na povrchu, aniz byste museli mit tvar ven z vody.

Pouze pro rekreacni vodni aktivity.

Zabrarite prudkym narazim do bryli masky a nikdy se neponofujte do vody obli¢ejem dolu.

Chcete-li zabranit zamlzeni bryli, naneste na vnitfni povrch bryli roztok proti zamlzeni a poté dukladné

oplachnéte vodou.

Uprava a odstranéni jakéhokoli druhu potap&sské masky se musi provadét opatrné, a zvlasté za mokra;

okamzité prestante pouzivat v pfipadé podrazdeéni.

NETAHEJTE bryle od vaseho obli¢eje, protoze se mohou stahnout zpét a poranit oci.

VSimnéte si, Zze naustek je navrzen tak, aby dosedl mezi vnitini ret a zuby.

Nacvidujte v mélké vodé. Cas od &asu voda vnikne do vadeho $norchlu pfi potapéni. To je normaini a je tfeba

si vyzkouSet ostré vyfouknuti, abyste se ji zbauvili.

Méjte na paméti proplavanou vzdalenost; zpate¢ni cesta mlze byt vyCerpavajici.

Vyfouknéte trochu nosem, pokud mate pocit, ze se maska pfitiskla na vasi tvar pod tlakem vody.

Pokud se chcete vydat pod 3m (9ft - 10ft), pozadejte o radu fadné kvalifikovaného instruktora (ij. ¢lena

Narodni asociace potapécskych instruktor(l), nebo jiné potapécéské kluby a podobné organizace.

NEUDELEJTE vice neZ 3 hluboké nadechy pred ponofenim. Piekysliteni mize zplisobit ztratu védomi pod

vodou.

UVEDOMTE si, Ze b&hem ponoru se vas$ ptirozeny vztlak snizuje. To znamena, Ze budete muset plavat

nahoru, abyste znovu mohli zagit plavat na povrchu.

Je-li ventil namontovan do Snorchlu, je malo uzite¢ny s vyjimkou novackd, ktery si pfeji zGstat na povrchu. Po

malém precviCeni zjistite, ze bezpecnéji a snadnéji dokazete Snorchl pouzivat pro dychani mezi ponofenimi i

bez ventilu a mizete vyfouknout vSechnu vodu, ktera vnikla do trubice, prudkym vydechem pfi dosazeni

povrchu.

Bezpecnostni barevna paska na horni ¢asti trubky viditelné oznacuje potapéce pfi vynofeni, a proto musi byt

nahrazena, pokud dojde ke ztraté nebo zméné barvy.

Pravidelné kontrolujte, zda vyrobek nema praskliny. Pokud se objevi praskliny, vyrobek zlikviduijte.

Doporucgena zivotnost po zakoupeni: 2 roky.

Vyberte si masku, ktera vam dobfe sedne a ve které se citite pohodIné na obli¢eji a hlavé.

Chcete-li ziskat co nejdelSi zivotnost vaseho Snorchlu a masky:

» Zabrarite zbyteCnému vystaveni slune¢nimu zareni a vzduchu.

» Zabrarite kontaktu s oleji a tuky. Nékteré opalovaci krémy a pletové vody maji olejové slozeni.

» Zabrarite plsobeni tepla a styku s horkymi povrchy.

» Po pouziti oplachnéte Cistou Cerstvou vodou. Nikdy nepouzivejte k ¢isténi Cistici prostfedky nebo alkohol.

» Skladujte na chladném, suchém misté v krabici nebo v tasce, ve tmé a béhem skladovani zabrarite
deformaci.

Pro prohlaseni o shodé nas kontaktujte na adrese https://www.intexdevelopment.com/support/doc?Ist_lang=2.

Pro vasi bezpeénost si prectéte prilozené pokyny
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